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% Leggere attentamente le istruzioni ed avvertenze contenute nel
presente libretto in quanto forniscono importanti indicazioni
riguardanti la sicurezza d’installazione, d’uso e di manutenzione.

%k Conservare con cura questolibretto perogniulteriore consultazione.

% L'installazione deve essere effettuata da personale qudlificato
(LEGGE 5 Marzo 1990 n.46) che sard responsabile del rispetto delle
norme di sicurezza vigenti.

# Le parfi dell'imballo (sacchettiin plastica, polistirolo espanso, ecc.)
non devono essere lasciate alla portata dei bambini in quanto
potenziali fonti di pericolo.

OCEAN

Caldaie murali a gas.
Caldaie a gas.

Scaldacqua elettrici.
Scaldacqua a gas.

Vasche da bagno in acciaio.
Vasche da bagno in acrilico.
Piafti doccia.

Corpi scaldanti in acciaio.
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Termoconvettori a gas.
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Accensione

Pannello comandi

Regolazione della
temperatura ambiente

Prima di mettere in funzione la caldaia accertarsi che il Tecnico Installatore abbia
effettuato tufte le verifiche previste.

(Vedere norme “UNI-CIG7129-7131" di cui riporfiamo uno stralcio a pag. 26).
Assicurarsi ancora che:

* sia stato effettuato regolarmente i collegamento eleftrico della caldaia allarete
220V pidterra, conlinterposizione diuninterrutfore il quale abbia, a piena apertura,
un distanziaomento inferno dei contatti di almeno 3 mm.

* Iimpianto sia pieno d'acqua e la sua pressione tetta sul termomanometro (7) non
sia inferiore, a freddo, a 0,5 bar. Riempimento caldaia (foto A)

* la pompa sia funzionante. Sfiato e sbloccaggio pompa (foto B)

* it boller per la produzione di acqua calda sanitaria sia pieno d'acqua; allo scopo
aprire un rubinetto di prelievo acqua calda fino alla fuoriuscita della stessa in modo
continuo ed uniforme.

Le operazioni da eseguire sono le seguenti:

* aprire il rubinetto gas

* ruotare la manopola (1) predisponendo la caldaia in posizione Estate (B) o Invemo (1)
% premereil pulsante dellavalvola gas (2) e poiripetutamente quello delf accenditore
piezoelettrico (3) ed aftendere 15+20 sec. in modo che la fiamma pilota riscaldi
regolarmente la termocoppia ed assicurarsi che resti accesa la fiamma pilota (se
cid non dovesse accadere, ripetere l'operazione)
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#* agire sulla manopola del dispositivo diregolazione (4) della temperatura circuito
fermico in modo da accendere il bruciatore principale.

Per aumentare la temperatura ruotare la manopola in senso orario e viceversa per
diminuirla. It bruciatore si accende se c¢'é richiesta di calore nel circuito di
riscaldamento. La pompa si metterd in funzione anche con il bruciatore spento

* agire sulla manopola detdispositivo diregolazione (5) dellatemperaturadell acgua
contenuta nel bollitore, per aumentare la temperatura ruotare la manopola in
senso orario e viceversa per diminuirla. Raggiunta la temperatura selezionata la
caldaia si predispone automaticamente a servizio dellimpianto di riscaldamento
se il selettore E/1 (1) & in posizione Inverno ().

E' possibile escludere la funzione "sanitario” portando la manopola (6) al valore
minimo rispondente alla funzione antigelo del bollitore.,

Con la manopola (1) in posizione "E” il bruciatore principale resterd acceso e la
pompain funzione solo quando vi sardrichiesta di acqua calda sanitaria e durante
la fase di messa in temperatura

LUimpianto pud o meno essere dotato di termostato ambienfe, se presente,
controlia limpianto in funzione delle esigenze fermiche ambientali.

Nelcasonon vifosse, & possibile realizzare un controllo dellatemperaturaambients
agendo sulla manopola (4).

Per aumentare la temperatura dellacgua ruotare la manopola (4) in senso orario
e viceversa per diminuirla, in relazione alle esigenze termiche dellambiente.
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* La valvola gas modulante ha un dispositivo che permette la modulazione di
fiamma in funzione sia del posizionamento della manopola (5) del dispositivo di
regolazione dellatemperatura dell'acqua contenutanel bollifore, sia della guantita
d'acqua calda eventuaimente prelevata.

Produzione di acqua
calda sanitaria

Foto A.

Agendo sul rubinetto sottoindicato si realizza il iempimento idrico del circuito di
riscaldamento e della cadaia.

E' consigliabile che l'apertura sia effetfuata molfo lentamente in modo da
facilitare lo sfiato dell'aria.

rubinetto
di iempimento
caldaia

y -pass regoiabile

oce 9302101100

Controllare periodicamente che la pressione dell'acqua, letta sul fermomano-
metro (7) a caldaia non funzionante, non sia inferiore a 0.5 bar.

Riempimento caldaia

Foto B.

# Allentare, con pompa funzionante, it tappo avvitato sull asse della pompa per
eliminare I'aria eventualmente presente,

Operozione richiesta specie nelle operazioni di riempimento impianto.

Si raccomanda di raccogliere 'acqua che fuoriesce durante tale intervento.

0ce.9403011030

# Dopo un periodo diinattivitd o nella prima accensione pud rendersi necessario
lo sbloccaggio della pompa.

E'sufficiente togliere il tappo avvitato sull asse delia pompa, inserire un cacciavite
e far compiere al rotore qualche giro in modo da sbloccarlo e favorire la messa
in marcia della stessa.

La leva della valvola deviatrice motorizzata a tre vie, al termine dell’ operazione
di sfiato, deve essere posizionata in “AUTO”,
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Sfiato e sbloccaggio
pompa

A cura del Tecnico Installatore




Scarico bollitore
e caldaia

Spegnimento
della caldaia

Arresto prolungato
dell'impianto
Pericolo di gelo

Scarico boliitore

* Chiudere il rubinetto diingresso acqua fredda dlla caldaia

* aprire un rubinetto di prelievo acqua calda il pit vicino possibile alla caldaia.
* fogliere il tappo (@) avvitato al bollifore avendo cura di raccogliere acqua
contenuta nel bollitore (60 litri).

Foto C.

fappo scarico caldaia (O) —
tappe scarico bollitore (@) —

oce.9.

Scarico caldaia

* Chiudere i rubinetti mandata e ritorno impianto di riscaldamento
#* togdliere il tappo (O) avvitato alla base del separatore d'aria avendo cura di
raccogliere 'acqua contenuta nel circuito caldaia.

Sono assolutamente da evitare le operazioni di scarico tramite le valvole di
sicurezza caldaia e bollitore.

Totale

% ruotare la manopola (1) in posizione 0 e ruotare il pulsante (2) della valvola
principale gas; cosi facendo si interrompe 'alimentazione elettrica alla caldaia
# chiudere il rubinetto gas

Parziale

* ruotare la manopola (1) in posizione Estate ().

In questo caso resterd accesa la fiammma pilota e la caldaia, in relazione o
posizionamento della manopola del dispositivo di regolazione della temperatura
dellacqua contenuta nel bollitore, sard predisposta automaticamente per tale
servizio.

E'dinormaevitare svuotamentiallintero impianto poiché ricambi d'acquaportano
ad inutili e dannosi depositi di calcare allinterno della caldaia e dei corpi scaldanti.
Se durante l'inverno lmpianto termico non dovesse venire utilizzato, e nel caso di
pericolo digelo, & consigliabile miscelarelacqua dellimpianto conidonee soluzioni
anticongelanti destinate a tale uso specifico (es. glicole propilenico associato ad
inibitori di incrostazioni e corrosioni).

Per quanto riguarda il bollitore esistono le seguenti possibiliter:

# con la manopola di regolazione temperatura acqua calda bollitore in posizione
min. la caldaia entrerd automaticamente in funzione quando la temperatura nel
bollitore saranel contorme dei 5°C. in questo caso deve essere garantital'erogazione
dlla caldaia del gas e dell'energia elettrica

* & possibile scaricare completamente it boliitore agendo sul tappo destinato a
tale uso ed aprendo un rubinetto acqua calda il pid vicino alia caldaia.
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La caldaia & dotata, olfre che di un dispositivo di modulazione, anche di:

% untermostato disicurezzalimite che nel caso diintervento bloccal'afflusso del gas
al bruciatore pilota e principale.

Nel caso di intervento controliare le indicazioni del termomanometro (verificare
che la pressione dellimpianto sia superiore a 0,5 bar) ed il funzionamento della
pompa di circolazione

% una termocopia a sicurezza totale che in caso di spegnimento della fiamma
pilota interrompe I'alimentazione del gas sia al bruciatore pilota che al principale
# un fermostato di sicurezza fumi a sicurezza "positiva” che nel caso di camino
ostruito /0 mancanza ditiraggio interrompe'afflusso del gas al bruciatore principale
che provoca il blocco caldaia e la segnalazione framite una spia sul fronfale
caldaia (6). Una volta eliminate le cause diintervento, premere il pulsante “reset”.

E' vietato mettere fuori uso questo dispositivo di sicurezza.

N.B.: L'eventudle ripristino del funzionamento conilfermostato limite od it termostato
furmni "aperto” riconfermerd il blocco della caldaia.

Foto D.
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lampada spia
blocco caldaia

pulsante di ripristino

Pulsante di ripristino, dopo lintervento nel termostato fumi ed eliminazione delle
cause del suo infervento (Foto D).

Nelle condizioni di intervento del termostafo limite o del termostato fumi, &
necessario rivolgersi al servizio AssistenzaTecnica Autorizzato (vedifoglio allegato).

Le caldaie sono tarate e collaudate per funzionare o a gas metanc o a GPL. Nel
caso in cui si renda necessaria la frasformazione ci si dovrd rivolgere al Servizio
Assistenza Tecnica OCEAN IDROCLIMA,

Pergarantire alla caldaiala perfetta efficienza funzionale e disicurezza é necessario
effettuare una volta 'anno:

* una pulizia al bruciatore principale e pilota, allo scambiatore acqua/gas ed al
camino

% una verifica delle apparecchiature di regolazione e sicurezza

#* la verifica dello scambiatore acqua/acgua con l'eventuale pulizia dei serpentini
di scambio

% la verifica dell'efficienza del separatore d'aria e della pompa di circolazione

¥ la verifica delfefficienza del limitatore di portata acqua fredda al bollitore

Per qudlsiasi tipo di intervento la OCEAN IDROCLIMA ha predisposto in tutto il
Teritorio Nazionale un capiliare servizio di Assistenza Tecnica Autorizzato (vedifoglio
allegato).

Avvertenze particolari

Cambio gas

Istruzioni per la
manutenzione



Avvertenze generali

Dimensioni caldaia

Installazione

Le note tecniche ed istruzioni che seguono sono rivolte agli Installatori per dar loro
la possibilita di effettuare una perfetta installazione della caldaia e per il migliore
utilizzo della stessa.

Si fa presente pure che queste apparecchiature, come disposto nelle Norme
vigenti (LEGGE 5 marzo 1990 n.46), possono essere installate solo da Instaliatori
Qualificati,

Per la loro installazione va tenuto presente che:

# la caldaia & conforme alla direttiva comunitaria N.82/499

del 7-6-1982 relativa alla soppressione dei disturbi radio

#la caldaiapud essere utilizzata con qualungue tipo dipiastra convettrice, radiatore,
termoconvettore, alimentati a due tubi o monotube. Le sezioni del circuito saranno
inognicaso calecolate secondoinormalimetodi, tenendo conto delle caratteristiche
portata-prevalenza disponibili sulla placca e riportate a pag. 22.

# non esporre la caldaia ai vapori diretti dei piani o apparecchi cottura
#noninstallarela caldaiain ambienti umidi o vicino aspruzz d'acqua o di altriliquidi
# assicurarsi che la caldaia sia predisposta al tipo di gas che 'utente ha a dispo-
sizione. Il tipo di gos e larelativa pressione di utilizzo sono riportati in prossimita della
farga matricola.

Le norme italiane che regolano linstallazione, la manutenzione e la conduzione
degli impianti per uso domestico a gas sono contenute nei seguenti documenti:
Tab. UNI-CIG 7129

Tab. UNI-CIG 7131

Nel caso diinstallazione esterna (balconi, terrazze. ..) si dovrd evitare che la caldaia
sia soggetta agii agenti atmosferici quali: vento, acqua, gelo, che ne potrebbero
seriamente compromettere il funzionamento con conseguente decadimento
della garanzia.

Alriguardo si consiglia la creazione di un vano tecnico riparato dalle infemperie.

o0e. 9403011145
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Dimensioni dima
con placca-portarubinetti

% Altezza attacco camino dalla base
della caldaia: 900 mm

# diametro camino @ 150 mm



Modalita

di installazione

Dotazioni
(Foto E)

Determinare 'esatta ubicazione della caldaia e fissare 1a dima alla parete.
Eseguire con idonea punta di frapano le forature indicate sulla dima ed inserire i
tasselli @ 10 mm completati dalle viti in dotazione.

Eseguire la posa in opera delllimpianto parfendo dalle posizioni degli attacchiidrici
e gas indicati sulla dima.

In caldaia:

# rubinetto riempimento impianto in caldaia (20)

# valvola di sicurezza caldaia a 3 bar in caldaia (16)
# valvola di sicurezza bollitore a 8 bar in caldaia (25)

Foto E.
(25)

(20)
(26)

0ce.9302100920

18 16 6

E' consigliabile raccordare le valvole disicurezza (16) (25) ad uno scarico sifonato.

Nell'imballo caldaia:
* rubinetfto gas (6)
# rubinetffo di entrata acqua fredda al bollitore (27)

# dima
# tasselll 10mm e viti
& guarnizioni

& giunti telescopici per le tubazioni idriche e gas

Prima di montare la caldaia alla placca portarubinetti & indispensabile procedere
ad un accurato lavaggio e pulizia dellimpianto allo scopo di eliminare i residui delle
filettature e saldature ed i solventi presenti eventualmente nei vari componenti del
sistema di riscaldamento.

Nel caso di impianti gid esistenti e nel caso di sostituzioni & consigliabile oltre a
quanto citato prevedere sulritorno dellacaldaia edinbasso un vaso didecantazione
destinato araccogliere i depositi o scorie presenti anche dopo it lavaggio e che nel
tempo possono essere rimessi in circolazione.

Per fissare la caldaia occorre:

% toglierla dallimballo avendo cura di appoggiarta sullo schienale senza posaria sui
raccordi dei tubi, sul frontale o sul fondo

# appenderla alla parete attraverso le due viti precedentemente inserite
#regolare, framite i due dadi,in modo che la caldaia sia perfettamente in verticale
# montare i rubinetti in dotazione, le relative guarnizioni, ed i giunti telescopici.

Nota
Circuito di riscaldamento: & consigliabile linstallazione di normali rubinetti per
I'intercettazione al circuito di riscaldamento (mandata e ritorno).
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Schema funzionale circuiti
con placca portarubinetti
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Legenda:

1 - uscita sanitario

2 - enfrata sanitario

3 - ritorno riscaldamento

4 - mandata riscaldamento

5 - entrata gas

6 - rubinetto gas

7 - valvola gas

8 - manometro

9 - degasatore

10 - pompa

11 - bruciatore

12 - sonda NTC riscaldamento

13 - fermostato

14 - scambiatore acqua-gas

15 - antirefuler

16 - valvola sicurezza circ.riscaldamento 3 bar
17 - valvola deviatore motorizzata 3 vie
18 - by pass regolazione

fitomo riscaldamento (Y » st
mandata riscaldamento & + e

19 - vaso espansione

20 - rubinetto caricamento caldaia

21 - scambiatore sanitario

22 - sonda boiler

23 - boiler

24 - valvola sicurezza boiler 8 bar

25 - regolatore di flusso 12 i/min

26 - rubinetto acqua fredda sanitaria
27 - sonda scambiatore sanitaric

28 - termostato camino (fumi)

29 - manopola reg. temperatura riscaldamento
30 - manopola reg. temperatura boiler
31 - manopola commutatore -OFF-E
32 - pulsante riarmo blocco camino

33 - spia segnalazione blocco camine
34 - termomanometro

35 - piezo

36 - pulsante valvola gas

37 - termostato posteircolazione

Nota: numerazione da 1 a 8 valida solo perpag. 10 e 11

enfrata gas @1 ~ =D=m——rg

0ce. 9405251200




Allacciamento elettrico

7 Lc ccldcxc va collegoto eleﬁncomenfe od unorefe di chmentazmne 0220 volt

monofose + ferra. Le norme CEl vigenti prevedono che I'allacciamento
Nel caso di sostituzione del cavo di del'apparecchio deve essere effettuato framite un interruttore ad azione bipolare
alimentazione deve essere utilizzato con apertura dei contatti dia aimeno 3 mm
un cave armonizzato "HAR HOS Vv- # [allacciamento della caldaia va eseguito tramite il cavo a 3 fili in dotazione,
F” 3x0,75 mm? con diametro max di rispettando la polaritd LINEA-NEUTRO.
8 mm. e montato come schema

E' obbligatorio il collegamento con la messa aterra secondo le vigenti norme C.E.I.

Identificazione fili " gdidllo-verde = tera
* marrone = Llinea (L)
* celeste = Neutro (N)

Accesso dlla scatola Foto F.

elettrica: . , .
- fogliere tensione alla caldaia

COLLEGAMENTO AL MORSETIO - svitare le due viti di ﬁssoggno pan-
PRINCIPALE DI TERRA nello frontale alla caldaia

0ce.9310250930

TS

SCHEMA DI POSIZIONAMENTO FISSACAVO

oce.0063

Foto G.

cavo di alimentazigne

Y h,
@] ; j
Scatola elettrica (Foto H) # Connettore M2 Foto H. 0ce 9310250940
Individuazione dei termi- N = Neutro ey o

o ; L =linea
nali di connessione e

; i H # Connettore M12
potenznomefn (D'segno ]) 37-38: termostato ambiente. Nel
caso non vengainstaliato il fermo-
stato ambiente, lasciare il ca-

vallotto presente neimorsetti 37-38

- ruotare il pannello frontale

- svitare le 4 viti di fissaggio coper-
chio alla zona collegamenti
eletfirici della scatola eletirica

0ce.9310250935

% Connettore M1
2-3: orologio programmatore, ali-
mentazione a 220V per il motore

Connettore a cavallotto CM2:

da posizionare per il cambio gas:
MET metano

GPL gas liquido

K
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conneftore M2 (cavo di dlimentazione caldaia)

# potenziometro P2-MAXR

E' possibile regotare la potenzain riscaldamento secondo e dispersioni fermiche
di progefto agendo con un cacciavite a lama 2,5 x 0.4 mm su guesto
potenziometro.
| valori pressione al bruciatore / potenza resa sono fomifi nel capitolo specifico

apag. 18.

potenziometro P1 - RLA

- E' possibile regolare il valore di pressione al bruciafore principale, nella fase di
accensione, agendo su questo potenziometro con un cacciavite alama 2.5x%

0.4 mm

-il valore di pressione al bruciatore & rilevabile framite un manometro ad acqua
collegato alla presa di pressione (30) presente sulla valvola del gas principale

(pag. 20)

- tale intervento pud rendersi necessario in particolari condizioni per agevolare
linteraccensione del bruciatore principale.

Potenziometri di
regolazione (Disegno 1)



Collegamento del termostato ambiente

Modalita di collegamento:

Foto L.

# togliere il cavallotto presente al con-
netftore M12: morsetti 37-38

# infrodurre It cavo a due fili attraverso
ilpassacavo e collegarlo aimorsetti 37-
38

% riposizionare il fissacavo (foto 1)

Nota: non devono essere utilizzati
termostati ambiente con resistenza
anficipatrice. Verificare che non ci
sia tensione ai capi dei due fili di
collegamento.

oce. 9310250945

Collegamento dell'orologio programmatore -
accessorio a richiesta:

Foto L.

0ce. 9310250950

# collegare il motore a 220V del programmatore al connettore M1 (morsetti 2-3)
# collegare in serie al termostato ambiente il contatto in deviazione del
prograrmmatore.

# Il cavo di collegamento deve essere introdotto attraverso il passacavo illustrato
{foto L.
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LEGENDA :

- L N E/! = Commutatore bipolare: Inverno - OFF - Estate
- Ta = Termostato Ambiente

- RL.A. = Regolazione Lenta Accensione

- MAX R = Regolazione Potenza Riscaldamento

- Fa = Fittro antidisturbo

- (1-[2 = Lampada spia blocco caming

- (3-C4 = Pulsante reset

- MET-GPL = Connettore cambio gas: Metano - GPL

- 2-3 = Contatti collegamento motore orologio
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Cambio gas

Classificazione della caldaia in base alla Norma UNI-CIG 7271: Cat 1l 2H3 - fipo B1.
Lacaldaiapud essere frasformata per 'uso a Gas metano (G20) o Gas liquido (G3D)
a cura di un Centro di Assistenza Autorizzato OCEAN IDROCLIMA.

Modalita di accesso illustrate nelle foto M-N-O-P-Q,

* Togliere dalla loro sede il bruciatore principale ed il pliota

" sostfituire, per entrambi, i relativi ugelll avendo cura di bloccarli a fondo onde
evitare fughe di gas.

" ripetere le operazioni di faratura delle pressioni
* una volta effettuate le trasformazioni & indispensabile applicare un'stichetta
aggiuntiva con specificato il nuovo tipo di gas adotftato e le tarature effeftuate.

Foto M. Foto N.

Togliere le viti che fissano il frontale

Svitare il gruppo bruciotore pilota
della caldaia.

termocoppia

0ce.9310250955

Foto O. Foto P.

Allentare completamente il dado di
Togliere ia parete frontale della came- fenuta circuito gas alla rampa

ra fumi

0ce.9310251000
0ce.9403011100

Foto Q.

Sfilare con cura la rampa bruciatori

0ce.9310251010

'

ghiera (65). controllare che il terminale
(66) sia ben inserifo nella scanalatura
dell'ugello pilota (67).

/
Per il montaggio corretto del pilota &
necessario, prima di avvitare afondo la

17



Cambio tensione
al modulatore

* Togliere it coperchio della scatola elettrica (vedi foto G a pag. 12)
* posizionare il cavallotto nel connettore CM2 nel seftore MET per il gas metano o
GPL per it gas liguido (fig. 1.

Fig. 1.

* disconnettere elettricamente il modulatore, togliere il sisterma di ancoraggio e la
relativa molla al canotto (foto Q), togliere il modulatore.
* svitare il controdado di bloccaggio (foto R) e svitare completamente il canotto.

Folo Q. Foto R

oce.9402210800 0ce.9402210745

* procedere alle regolazioni"MAX" e "MIN" relative al gas presente utilizzandoidati
pressione bruciatore/potenza resa qui sotto elencati:

Pressione al bruciatore - Potenza resa

in relazione al tipo di gas

mbar
4.2
50
58
6.9
7.8
8.9
100
11.3
126
13,9
154
G30

Gas
Liquido

mbar
2.3
2.7
3.2
3.7
4.4
48
55
6.2
69
7.6
8.5
G20

Gas
Naturale

kW

12.79
13,95
18,12
16,28
17,44
18.60
19,76
20,590
22,09
23,25
24,42

Pressioni al bruciatore alla Potenza Termica
ridotta:

G20 104 kw 2,0 mbar

G30 10.4 kw 4,0 mbar

kecal/h
11000
12000
13000
14000 Consumi gas alla portata max riferiti a
15000 0°C e 760 mm Hg
16000 Gas metano (G 20) p.c.l kcal/m® 8570
17000 3,08 m¥/h
18000 Gas liquido (G 30) p.c.i. keal/kg 11030
19000 2.4 kg/h
20000
21000 Ugelli bruciatore principale/pilota
Gas metano - G20 1,18/0.36 mm
Gas liquido - G30  0.74/0,27 mm
n° 18 ugelli bruciatore principale

18



" collegare un manometro, possibiimente ad acqua, alia presa di pressione (30) di
pag. 20

* aprire il rubinetto gas e ructare la manopola (1) predisponendo la caldaia in
posizione Estate (B)

* aprire un rubinetto di prelievo acqua calda sanitaria, ad una portata di almeno
10 1/min.

* Awvitare afondo, senza forzare, la vite
nera(a)alcanotto (b)primadimontare
questi sulregolatore di pressione (Fig. 2)
* fissare la molla (¢) specifica per il G20
o quellaspecificaperil GPLsul supporto
molla (d) Fig. 2)

* avvitare il canotto (b) sul regolatore di
pressione (fig.3) in modo da rilevare i
valor dipressions "Max" rispondente alia
potenza nominale della caldaia (vedi
pag. 18).

Fig. 4. * bloccare it dado (fig.4).

* Svitare la vite nera (a) fino a raggiun-
gere il valore di pressione "Min" corri-
e ’ spondente alla potenza ridotta (Fig. 5)

" rimontare il modulatore con it sistema di ancoraggio e relativa molla (Foto &)
" collegare eletfricamente il modulatore.,

* Ruotare la manopola (1) nella posizione 0 in modo da controliare lo spegnimento
del bruciatore principale (pag. 4)

" ruotare la manopola (1) nella posizions E, riverificare pid volte olfre al valore di
pressione af bruciatore principale le moddalitd di accensione ed interaccensione.
Nel caso diirregolarita agire con il cacciavite alama 2.5x0,4 mm sul potenziometro
P1- RLA (vedi Disegno 1 di pag. 13 ed il capitolo “potenziometro P1-RLA™).
“regolare, se necessario, la portata det gas al pilota agendo sulla vite diregolazione
posta sulla valvola del gas (disegno a pag. 21).
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Adattamento della
caldaia alle dispersioni
termiche di progetto
Legge 30 Aprile 1976

n. 373

La caldaia. nel rispetto della LEGGE 30/04/1976 n° 373 e relativo Regolamento di
Esecuzione. prevede la possibilita di adattare la potenza termica "inriscaldamento’
alla dispersione fermica di progetto degli ambienti da riscaldare.

Per l'adattamento della caldaia alla potenza richiesta dalfimpianto occorre
effettuare le seguenti operazioni:

Valvola gas Honeywell

[
[

asas)
&  (30)
| &

'
“

é@_____ @an

AN

(30) presa di pressione gas al bruciatore l ¢ ‘
{31 presa di pressione gas alia coidaia .

i

% collegare un manometro, possibilmente ad acqua, alla presa di pressione (30)
% la caldaia deve essere funzionante in "Riscaldamento” con la manopola (4) del
dispositivo di regolazione della femperatura delfacqua di mandata in posizione
massima temperafura

% con un cacciavite a lama 2,5x0.4 mm agire sul potenziometro P2-MAXR (vedi
Disegno 1dipag. 13 edil capitolo "Potenziometro P2-MAXR") in modo da ottenere
il valore di pressione al bruciatore principale corrispondente al valore di Potenza del
Progetto (vedi Tabelia a pag. 18).

Per evitare le normali isteresi del sistema & sempre necessario iniziare la regolazione
partendo dalla posizione di minimo

# richiudere il coperchio della scatola eletfirica e riposizionare it pannelio frontale
caldaia.

Caratteristiche costruttive

Mobile

Dispositivi
di regolazione
e sicurezza

E' caratterizzato da:

% una struttura portante costituita da montanti e pannelll in lamiera zincata
prevermiciata

% un mantello in lamiera zincata preverniciata faciimente asportabile per una
semplice manutenzione dellapparecchio

% una cappa fumi con dispositivo interrutore di tiraggio di nuova progetftazione, ad
aspirazione verticale ed azione antivento, con scarico fumi dall'alto. £ realizzatain
lamiera alluminata altamente resistente alla corrosione.

La caldaia & costruita per soddisfare tutte le prescrizioni della norma UNI-CIG
framite la dotazione di:

* un dispositivo per la regolazione, mediante modulazione. della temperatura
dell'acqua di mandata del circuito di riscaldamento

* un dispositivo per la regolazione, mediante modulazione, della temperatura
dellacqua sanitaria

* un fermostato disicurezzalimite che nel caso diinfervento bloccal afflusso del gas
al bruciatore pilota o principale

* un termostato “fumi® a sicurezza positiva che nel caso di camino ostfruito e/o
mancanza di tiraggio interrompe l'afflusso del gas dl bruciatore principale che
provoca if blocco caldaia e la segnalazione tramite una spia sul frontale caldaia
*unavalvola disicurezzaidraulicatarata a 3 bar aservizio del circuito riscaldamento
* una valvola di sicurezza idraulica tarata a 8 bar a servizio del circuito bollitore.
*una termocoppia a sicurezza totale che in caso di spegnimento della fiamma
pilota interrompe " alimentazione del gas sia al bruciatore pilota che al principale.
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Circuito gas

Incorporailregolatore stabilizzatore di pressione , il filtro gas. la presa di pressione gas
alla caldaia (31) e al bruciatore (30y, il dispositivo modulatore.

‘ _ Q:_;Q valvola gas Honeywell
] Ty |
©o][ca)
@ %:- '-ZL:@ vite di regolazione portata al bruciatore pilota
—(30)
Q)
(1)

Haincorporato le due viti diregolazione della pressione max e min del gas, modula
la potenza della caldaia in modo da mantenere costante il valore di temperatura
dellimpianto di riscaldamento e dellacqua calda sanitaria.

E' del tipo universale, multigas, a premiscelazione d'aria. Ha un posizionamento
frontale ed & caratterizzato da;

" un insieme di elementi fipo Venturi, diffusori in accidio inox per assicurare un alfo
rendimento ed una lunga durata

* un carico termico nominale inferiore a quello max sopportabile dal bruciatore per
ottenere silenziosita e stabilita dicombustione anche con gaslimite, indice diigienicita
largamente minore (anche nelle condizioni peggiori di funzionamento in
controvento) del valore imposto dalle norme di sicurezza UNI-CIG.

* un numero di iniettori fissi specifici per ogni fipo di gas.

Valvola gas principale

Dispositivo modulatore
- bobina e perno di
regolazione - (Fig. 5)

Bruciatore (11)

Circuito di riscaldamento

Di nuova concezione, interamente di rame protetto anticorrosione, ad alto rendi-
mento. Per la sua ridotta inerzia termica, il riscaldamento dellacqua & quasi
istantaneo. Allinterno dello scambiatore di calore sono presenti dei turbolatori di
rame la cui funzione & di ottimizzare lo scambio termico.

E' del fipo "a secco” con le pareti protette da spessi pannelli di fibra ceramica per
evitare dispersioni e massimizzare it rendimento globale della caldaia. Non ¢i si
dovrd preoccupare se all'atto della prima accensione delia caldaia si avrd una
leggera fuoriuscita di fumo dalla camera di combustione: cid & del tutto regolare
essendo provocato dallainiziale bruciatura dellegante delle paretiin fioraceramica.
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Separatore d'aria (9)

Vaso d'espansione (19)

Termomanometro (7)

Taratura by-pass

Pompa (10)

Di nuova concezione, posto nella parte inferiore in modo da utilizzare un effetto
"ciclone” fale da garantire una perfetta separazione deftaria sia nella funzione
riscaldamento che produzione di acqua calda sanifaria.

E' deltipo chiuso con membranainneoprene ed é redlizzato secondole norme DIN:
ha una capacita part a 7.5 litri. E fornito caricato di azoto alla pressione di 0.5 bar
ed & munito di vaivola di carico.

Svolge funzioni di controlio temperatura e pressione del circuifo idrotermico. In ogni
momento & quindi possibile controllare 'effettiva temperatura e pressione del
circuito.

In relazione alla costante evoluzione tecnica dell'utfilizzo negli impianti di
riscaldamento diunatermoregolazione mediante valvole termostatiche la caldaia
& dotata di un By-Pass del tipo manuale e regolabile da parte dellinstaliatore
(pag. 5 Foto A).

E del'tipo ad alta prevalenza a pid velocitd, bassa rumorositd, adatto all'uso su
qualsiasi tipo diimpianto diriscaldamento mono o adue tubi. I suo posizionamento
& tale da favorire la disaerazione dellimpianto, e facilitare l'eventuale sua
manutenzione. Latabella evidenziale caratteristiche diportata-prevalenza disponibil
alia placca nella caldaia: la caidaia viene fornifa con la pompa nella posizione
"max” (i velocita).

m CA
4.5
NG g
. RN 5
N \ 8
55 NN g
. NTN °
2 1 < A \\
. NAY
25 hd SO

1.5

0.8

o 200 400 600 800 1000 1200
PORTATAL/

L'utilizzo della prima velocitd & da evitare in quanto la caratteristica di portata/
prevalenza non soddisfa le condizioni di normale utilizzo.
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% Circuito di produzione
| dell'cquaald sanitriq |

E' costituito da una valvola deviatrice a 3 vie di tipo motorizzato comandata dal
dispositive di regolazione della temperatura dell'acqua entrata nel bollitore e di
precedenza dl "sanitario”,

La valvola & dotata di comando manuale per portare 'otturatore nella posizione
intermedia a servizio misto dei circuiti riscaldamento e acqua sanitaria.

Costituito da:

# bollitore in accidio Inox Alsi 316 L della capacitd nominate di 60 litri

# scambiatore a doppia serpentina in parallelo e posta nella parte inferiore del
bollitore

# serpentina di scambio in fubo di rame di grande diametro avente una notevole
superficie.

Foto S.

Sede del limitatore di portata

o
&
)
o
g
2
o

-4

Q

o

# limitatore di portata a 12 I/min che ha la funzione di mantenere costante la
portata max ali'uscita dal bollitore al variare della pressione di rete di particolare
utilita nelle zone softoposte ad improwvvisi picchi di pressione.

IHimitatore di porfata & posto sullingresso acqua fredda (foto $)

Lanuova concerzione delboliitore OCEAN IDROCLIMA copertodaBrevetto fornisce
le seguenti prestazioni:

% fempo di messa in temperatura da freddo pari a 15 min

% produzione di acqua calda in continuo a At 35°C pari a 10 I/min

# produzione di acqua calda in continuo a At 25°C pari a 14 I/min miscelando
facqua calda in uscita dal bollitore con acqua fredda

# produzione di acqua calda in continuo a At 25°C pari a 14 I/min senza limitatore
di portata nel caso di particolari utilizzi dove non sia possibile la miscelazione con
acqua fredda

# produzione di acqua calda sanitaria alla scarica a At 30°C in 30 min paria 390 litr
miscelando 'acqua calda con acqua fredda

# con la manopola del dispositivo di regolazione acqua calda sanitaria corri-
spondente ad una posizione "Economy’ e con un prelievo entro | 390 I/h le
temperature operanti nei corpi scaldanti non subiscono variazioni.

Fnuovo sisterna di produzione di acqua calda OCEAN IDROCLIMA, supportato da
una modulazione elettronica che adegua la potenza in funzione della richiesta di
scambio riduce la possibilita di formazione del calcare mantenendo inalterate nel
tempo l'efficienza della caldaia.

E' consigliabile, per un maggior risparmio energetico ed economia di gestione,
posizionare la manopola del dispositivo diregolazione acqua caldanella posizione
"ECONOMY™ (dis)

Per particolari zone di utenza dove le caratteristiche di durezza dell'acqua superino i
valori di 25°F (1°F: 10 mg di Carbonato di Calcio per litro d'acqua) & consigliabile
procedere allinstallazione diun dosatore di polifostatirispondente alie vigentinormative.
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Vaso di espansione sanitario
accessorio a richiesta

installazione

Foto U.

0ce. 2302101150

raccomandazione

Nei casiin cul:

* la pressione dellacquedotto o del
sistema di sollevamento idrico & tale
che sirende necessaria linstallazione di
un riduttore di pressione (pressione
superiore a 4 ban),

« sulla rete acqua fredda ¢ installata
una valvola di non ritorno,

* lo sviluppo della rete acqua fredda &
insufficiente perlespansione dellacqua
contenuta nei boiler,

Folo T.

la valvola di sicurezza (25) svolge la sua
funzione con un gocciolamento dalla
stessa.

oce.9302101200

Foto V.

i
|
LI
i
|
i

0ce.9302101130

Per eliminare tale inconveniente, & disponibile su richiesta un kit vaso espansione

(Foto T) per boiler, studiato per un agevole e rapido montaggio sulla caldaia (Foto
Ue V).

Kit vaso di espansione costituito da:

1 vaso espansione in acciaio inox;

1 supporto per vaso espansione con relative viti;
1 tubo di collegamento flessibile.

Per un efficace funzionamento del vaso di espansione, la pressione dell'acquedot-

to deve essere inferiore a 4 bar.
In caso contrario, installare un riduttore di pressione.

|l riduttore di pressione deve essere regolato in modo da avere una pressione di
dlimentazione dell'acqua inferiore a 4 bar.
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Caratteristiche tecniche

Descrizione Nuvola 21
Portata termica nominale kw 27,2
Portata fermica ridotta kw 11,9
Potenza termica nominale kw 24,45
(Keal/h) 21000
Potenza termica ridotta kw 10,4
(kcal/h) 8900
Rendimento diretto nominale % 89.9
Pressione massima acqua circuito termico bar 3
Vaso espansione {/bar 7.5/0,5
Capacitd bollitore in acciaio inox AISI 316L | 60
Produzione acqua sanitaria in continuo AT 25°C (1) I/min 14
Produzione acqua sanitaria in continuo AT 35°C I/min 10
Produzione acgua sanitfaria alla scarica AT 30°C  1/30 min 390
Regolazione temperatura acqua bollitore °C 5-65
Tempo massimo di ripristino bollitore min 6
Pressione massima circuito sanitario bar 8
Dimensioni altezza mm 950
larghezza mm 600
profonditd mm 450
Accensione plezoelettrica
Sisterna antigelo bollitore presente
Termostato fumi a sicurezza positiva presente
Tubo scarico @ mm 150
Tipo gas Metano/GPL
Pressione alimentazione gas metano (G20) mbar 20
Pressione alimentazione GPL (G30) mbar 30
Peso netto kg 60
Tensione di dlimentazione \ 220
Potenza elettrica nominale wW 110

(1) miscelando con acqua fredda o senza limitatore di portata

1000 watt = 860 kcal/h
1 mbar = 10,197 mm H,O
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Posa in opera
dell’impianto

Normativa

Devono essere osservate le disposizioni dei Vigili del Fuoco, quelle dell’ azienda
del gas e guanto richiamato nella Legge 9 gennaio 1991 n. 10 e relativo
Regolaomento ed in specie i Regolamenti Comunali.

Le norme italiane che regolano l'installazione, la manutenzione e la conduzione
delle caldaie a gas sono confenute nei seguenti documenti:

% Tabella UNI-CIG n. 7129

# Tabella UNI-CIG n. 7131

Si riporta, qui di seguito, uno stralcio delle norme 7129 e 7131.

Per futte le indicazioni qui non riportate & necessario consultare le norme suddette.
Le sezioni delle tubazioni costituenti I'impianto devono essere tali da garantire una
fornitura di gas sufficienfe a coprire la massima richiesta, limitando la perdita di
pressione tra it contatore e quaisiasi apparecchio di utiizzazione non maggiore di:
- 1.0 mbar per i gas della seconda famiglia (gas naturale)

- 2.0 mbar per i gos della terza famiglia (GPL).

Le tubazioni che costituiscono la parte fissa degli impianti possono essere di
ACCIAIO, RAME, o POLIETILENE.

a) | tubi di acciaio possono essere senza saldatura oppure con saldatura
longitudinale. Le giunzioni dei tubi di acciaio devono essere redlizzate mediante
raccordi con filettatura conforme alia norma UNIHSO 7/1 o amezzo saldatura di
testa perfusione. lraccordi ed i pezzi speciali devono essere redlizzati di acciaio
oppure di ghisa malleabile.

E’ assolutamente da escludere, come mezzo di tenuta, I'uso di biacca minio o
altri materiali simili.

b) 1tubidirame devono avere caratteristiche qualitative e dimensionali non minori

di quelle prescritte dalla UNI 6507. Per le tubazioni di rame interrato lo spessore
non deve essere minore di 2,0 mm.
Le giunzioni dei tubi in rame devono essere realizzate mediante la saldatura di
testa o saldatura a giunzione capillare od anche per giunzione meccanica
tenendo presente che fale giunzione non deve essere impiegatanelle tubazioni
sotfofraccia ed in quelle interrate.

¢) Itubidipolietilene, daimpiegare unicamente per le tubazioniinterrate, devono
avere caratteristiche qualitative non minori di quelle prescritte dalia UNHSO 4437
con spessore minimo di 3 mm.
| raccordi ed | pezzi specidli dei tubi di polietilene devono essere realizzati
anch’essi di polietilene. Le giunzioni devono essere realizzate mediante salda-
tura ditesta per fusione amezzo di elementiriscaldanti o mediante saldatura per
elettrofusione

E’ vietato installare impianti per gas aventi densitd relativa maggiore di0,80 inlocdli
con pavimenio al di sotto del piano di campagna.

Le tubazioni possono essere collocate in vista, sottofraccia ed inferrate.

Non & ammessa la posa in opera dei tubi del gas a contatto con fubazioni
dell’acqua.

E' vietato I'uso delle tubazioni del gas come dispersori, conduttori di ferra o
conduttori diprotezione diimpianti e apparecchiature elettriche, telefono compreso.
E’ inoltre vietata la collocazione delle tubazioni del gas nelle canne fumarie, nei
condotti per lo scarico delle immondizie, nei vani per ascensori o in vani e cunicoli
destinati a contenere servizi elettrici e felefonici.

A monte di ogni derivazione di apparecchio di utilizzazione e cioé a monte diogni
tubo flessibile o rigido di collegamento fra I'apparecchio e I'impianto deve essere
sempre inserito un rubinetto diintercettazione, postoin posizione visibile & faciimente
accessibile.

Se il contatore & situato all’esterno dell’abitazione bisogna anche inserire un
analogo rubinetto immediatamente all’interno dell’alioggio.

i bidoni di GPL devono essere collocati in modo da non essere soggetti all’azione
diretta di sorgenti di calore, capaci di portart a temperature maggiori di 50°C.
Ognilocale contenente bidoni digas G.P.L. deve essere aerabile mediante finestre,
porte o altre aperture verso I'esterno.

In ognilocale adibito ad abitazione con cubatura fino a 20 me non si pud tenere pid
di un bidone per un contenuto fino a 15 Kg. In locali con cubatura fino a 80 m® non
si devono tenere installati pitt di due bidoni per un contenuto complessivo di 30 Kg.
Linstaliazione direcipienti di contenuto globale superiore a 50Kg deve essere fatta
all’esterno.
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L'installatore deve controllare che I’apparecchio di utilizzazione sic idoneo per
il fipo di gas con it quale verrd alimentato.

Gli apparecchi fissi devono essere collegati all’impianto con con tubo metatico
rigido oppure con tubo flessibile di accigio inossidabile a parete contfinua,

Gli apparecchi a gas, muniti di attacco per tubo di scarico dei fumi, devono
avere un collegamento diretfo ai camini © canne fumarie di sicura efficienza: solo
in mancanza di questi & consentito che gli stessi scarichino | prodotti della
combustione direttamente all’esterno.

Il collegamento al camino e/o alle canne fumarie (fig. A) deve:

s essere a tenuta e redlizzato in materiali adatti a resistere nel tempo alle normali
sollecitazioni meccaniche, al calore, all’ azione dei prodotti delia combustione e
delle loro eventuali condense;

* avere cambicmenti di direzione in numero non superiore a tre, compreso il
raccordo diimbocco al camino e/o alla canna fumaria, realizzati con angoliinterni
maggiori di 90°. | cambiamenti di direzione devono essere redlizzati unicamente
mediante I'impiego di elementi curvi;

* avere l'asse del frafto terminale d'imbocco perpendicolare alla parete interna
opposta del camino o della canna fumaria;

* avere, per tutta la sua lunghezza, una sezione non minore di quella dell’attacco
del tubo di scarico dell’apparecchio:

¢ non avere dispositivi d'intercettazione (serrande).

Per lo scarico diretto all’esterno (fig. B & C) non si devono avere pit di due
cambiamenti di direzione.

2500 mm max.
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E" indispensabile che nei locali in cui sono installat gli apparecchi a gas possa
affluire dmeno tanta aria quantane vienerichiesta dalla regolare combustione del
gas e dalla ventilazione del locale.

L'afflusse naturale deli’ aria deve avvenire per via direfta attraverso:

-aperture permanentipraticate su paretidellocale daventilare che danno verso 'esterno;

- condotii di ventilazione, singoli oppure collettivi, ramificati.

Le aperture su pareti esterne dellocale da ventilare devono rispondere aiseguenti requisiti;

a) avere una sezione libera totale netta di passaggio di aimeno 6 cm? per ogni kW
di portata termica installata con un minimo di 100 em?:

b) essere redlizzate in modo che le bocche di apertura, sia all'inferno che all’ ester-
no della parete, non possano venire ostruite;

C) essere protette ad esempio con griglie, retimetalliche, ecc. in modo peraltroda
non ridurre la sezione utile sopra indicata;

d) essere situate ad una guota prossima al livello del pavimento e tali da non
provocare disturbo al comretto funzionamento dei dispositivi di scarico dei
prodotti della combustione; ove questa posizione non sia possibile si dovrd
aumentare almeno del 50% la sezione delle aperture di ventilazione.
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La casa costruttrice non assume responsabilita per eventuali errori o
inesaftezze nel contenuto di questo prospetto e si riserva il diritto di
apportare ai suoi prodotii, in qualunque momento e senza avviso,
eventuali modifiche ritenute opportune per qualsiasi esigenza di
carattere tecnico o commerciale.
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